
August 8, 2025

Back to School Forms ~ Formularios de Regreso a Clases

Stay tuned to your email inbox - we will
be sending out the online back to
school forms next week. You will first
receive an email to set up your
PlusPortals parent account for the new
school year. We will then send you an
email to fill out your online forms and
attach any paper forms needed. These
forms must be completed by August
22nd.

Esté atento a su correo electrónico: la
próxima semana estaremos enviando
los formularios en línea para el regreso
a clases. Primero recibirá un correo
para configurar su cuenta de padre en
PlusPortals para el nuevo año escolar.
Luego le enviaremos otro correo para
que complete los formularios en línea y
adjunte cualquier formulario en papel
que se necesite. Estos formularios
deben completarse antes del 22 de
agosto.

School Supplies ~ Útiles para Escuela

School supply lists for the upcoming
year are now available on our school
website. Happy shopping!

Prefer to order pre-packed supplies?
Our School Tool Box link is now
available here. School Supplies shipped
directly to your home – click and done!

If you need any assistance getting
school supplies for your student(s),
please complete the following form to
request donated supplies here.

La lista de útiles escolares para el
próximo año ya está disponible en el
sitio web de nuestra escuela . ¡Felices
compras!

¿Prefieres pedir útiles escolares ya
empaquetados? Nuestro enlace a la
Caja de Herramientas Escolares ya está
disponible aquí. ¡Útiles escolares
enviados directamente a tu casa! ¡Haz
clic y listo!

Si necesita ayuda para obtener útiles
escolares para su(s) estudiante(s),
complete el siguiente formulario para
solicitar útiles donados aquí.

Welcome to BT ~ Bienvenudo a BT

Ms. Tellez Trejo, Penn Office Assistant
Ms. Tellez Trejo brings with her a
deeply-rooted sense of faith and love
for the mission of our school to her new
position as the office assistant at Penn
Campus. She is excited to meet all of
you as we get ready to start a new
school year!

Sra. Angelina Tellez Trejo, Asistente
Administrativa en Penn
La Sra. Téllez Trejo aporta a su nuevo
puesto como asistente de oficina en el
campus de Penn un profundo sentido
de fe y amor por la misión de nuestra
escuela.¡Está emocionada de
conocerlos a todos mientras nos
preparamos para comenzar un nuevo

https://btcsmn.org/documents/supply-list-2025-26/
https://schooltoolbox.com/school-supplies/school/list-boxes/?schoolId=53002
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSfC96VrqQuuXTWPjL4E-xCgZAzJqeQqNRS5ubTlnJRr-wbm3w/viewform?usp=header
https://btcsmn.org/documents/supply-list-2025-26/
https://schooltoolbox.com/school-supplies/school/list-boxes/?schoolId=53002
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSfC96VrqQuuXTWPjL4E-xCgZAzJqeQqNRS5ubTlnJRr-wbm3w/viewform?usp=header
https://www.constantcontact.com/landing1/vr/home?cc=nge&utm_campaign=nge&rmc=VF21_CPE&utm_medium=VF21_CPE&utm_source=viral&pn=amexoffers&nav=49a32dbb-c863-4633-9e39-05ed34d1dd3e


Mrs. Jo Ellen Begalke, Director of
Preschool and Extended Day
Mrs. Jo Ellen Begalke, or Ms. Jo, as her
students call her, will be joining us as
our new preschool and extended day
program director. Mrs. Begalke is
excited to meet our families and help
our preschool program grow.

Mrs. Holly Galbraith, Kindergarten Teacher
Our amazing Summer Program
Director, Mrs. Holly Galbraith, will be
joining us full-time this fall as our new
Kindergarten teacher! We can’t wait for
our kindergarteners to experience the
same fun, care, and love for learning
that she’s brought to our summer days.

Mr. Jacob Sitzman, 5th grade teacher
Mr. Jacob Sitzman is joining us as our
new 5th grade teacher through the ACE
program! He is a recent graduate of
Wabash College. Mr. Sitzman brings
energy, faith, and a strong commitment
to Catholic education.

año escolar!

Sra. Jo Ellen Begalke, Directora del
preescolar y programa extendido
La Sra. Jo Ellen Begalke, o Ms. Jo,
como la llaman sus estudiantes, se
unirá a nosotros como nuestra nueva
directora del program preescolar y del
programa extendido. La Sra. Begalke
está emocionada de conocer a nuestras
familias y de ayudar a que nuestro
programa preescolar crezca.

Sra. Holly Galbraith, profe de kinder
Nuestra increíble directora del
programa de verano, la Sra. Holly
Galbraith, se unirá a nosotros a tiempo
completo este otoño como nuestra
nueva maestra de kínder.¡Estamos
deseando que nuestros alumnos de
kínder disfruten de la misma diversión,
cariño y amor por el aprendizaje que
ella ha traído a nuestros días de
verano!

Mr. Jacob Sitzman, profe de 5.º grado
¡El Sr. Jacob Sitzman se une a nosotros
como nuestro nuevo maestro de 5.º
grado a través del programa ACE! Es
un recién graduado de Wabash College.
El Sr. Sitzman aporta energía, fe y un
fuerte compromiso con la educación
católica.

Upcoming Events ~ Próximos Eventos

PAWS for Coffee
8:00am August 15th
Preschool Playground
Stop by our parent group's summer meeting
for a cup of iced coffee or tea and a chance to
catch up. Children are welcome to join us too!

Used Uniform Sale
1-7pm August 19th
Penn Campus
We will be hosting a Used Uniform on August
17th from 2-7 pm at the Penn Campus.
Gently used uniforms will be for sale. Take
what you need, pay what you can.
(Suggested Pricing: $5 Plaid skirts/jumpers,
$3 Bottoms, $2 Tops.)

Family Social
5:30pm August 21st

PAWS para Café
8:00am el 15 de agosto
Preschool Playground
Ven a la reunión de verano de nuestro grupo
de padres para tomar un café helado o un té
y charlar. ¡Los niños también son
bienvenidos!

Venta de Uniformes Usados
1-7pm el 19 de agosto
Penn Campus
Tendremos nuestra venta de uniformes
usados ​​el miércoles, 17 de agosto, de 2 a 6
pm, en el campus de Penn. Tendremos a la
venta uniformes usados ​​en buen estado.
Tome lo que necesite y pague lo que pueda.
(Precio sugerido: faldas/jumper de cuadros
$5, pantalones $3, blusas $2).

Familia Social



Penn Campus Gym
Gather with other families for a potluck meal
and a chance to turn in forms, learn ways to
get involved in our community and so much
more!

Back to School Night
5:30pm August 28th
Both Campuses
Meet your child's teacher, visit their classroom
and drop of your school supplies.

First Day of School
Tuesday, September 2nd
7:30am - 2:10pm Nicollet Campus
7:40am - 2:00pm Penn Campus

Help us make the first day go safely and
smoothly - follow the arrival and dismissal
procedures.

PAWS for Coffee
7:45am September 5th
Penn Campus Library
Join us in the Penn Campus Library after drop
off to celebrate the first week of school. Mrs.
Elfering our technology coordinator will be
there to shar a little about technology at
school. Children are welcome to join us too!

Parent Info Nights
Tuesday, September 16th, 6-8pm
Penn Campus, PreK-3rd grade

Thursday, September 18th, 6-8pm
Nicollet Campus, 4th-8th grade

Parent info nights are an important evening to
hear directly from your child’s teacher about
classroom expectations, daily routines, and
ways we can work together to support your
child’s success. This is a valuable opportunity
to learn more about the year ahead, ask
questions, and strengthen the parent-teacher
partnership that supports each student’s
growth.

5:30pm el 21 de agosto
Penn Campus Gym
¡Reúnase con otras familias para una comida
compartida y tener la oportunidad de
entregar formularios, aprender formas de
participar en nuestra comunidad y mucho
más!

Noche de Back to School
5:30pm el 28 de agosto
Both Campuses
Conozca al maestro de su hijo, visite su salón
de clases y deje sus útiles escolares.

Primera día de Clases
Martes, el 2 de septiembre
7:30am - 2:10pm Nicollet Campus
7:40am - 2:00pm Penn Campus

Ayúdenos a lograr que el primer día
transcurra de manera segura y sin
contratiempos: siga los procedimientos de
llegada y salida.

PAWS for Coffee
7:45am el 5 de septiembre
Penn Campus Library
Join us in the Penn Campus Library after drop
off to celebrate the first week of school. Mrs.
Elfering our technology coordinator will be
there to shar a little about technology at
school. Children are welcome to join us too!

Noches informativas para padres
Martes el 16 de septiembre, 6-8pm
Penn Campus, PreK-3rd grade

Jueves el 18 de septiembre, 6-8pm
Nicollet Campus, 4th-8th grade

Las noches informativas para padres son una
ocasión importante para escuchar
directamente del maestro de su hijo acerca
de las expectativas en el aula, las rutinas
diarias y las maneras en que podemos
trabajar juntos para apoyar el éxito de su
hijo. Esta es una valiosa oportunidad para
conocer más sobre el año que tenemos por
delante, hacer preguntas y fortalecer la
colaboración entre padres y maestros que
respalda el crecimiento de cada estudiante.

Full School
Calendar

https://btcsmn.org/documents/arrival-dismissal-procedures/
https://btcsmn.org/documents/arrival-dismissal-procedures/
https://btcsmn.org/calendar/


Volunteer ~ Voluntariar

At Blessed Trinity, like all schools and
parishes in the archdiocese, volunteers
are required to complete the Essential 3
before beginning their ministry. The
Essential 3 includes a background
check, signing a code of conduct, and
attending a VIRTUS training session.
These items need to be maintained
over time with additional training as
outlined by the Office for the Protection
of Children and Youth (OPCY).

Please visit the Virtus website at
www.virtus.org to access your account
and complete the process. If you have
forgotten your account information,
please do not create a new one. Email
our OPCY Coordinator, Deb Langlois, to
have your account information resent
to you.

Already set to volunteer? Fill out the
volunteer interest form so that we can
alert you to opportunities that work
best for you! We will also have
volunteer information and many sign up
opportunities at the Family Social. Bring
your calendar and get ready to sign up
for the opportunities that work best for
you!

En Blessed Trinity, como en todas las
escuelas y parroquias de la
arquidiócesis, los voluntarios deben
completar los “Essencial 3” antes de
comenzar su ministerio. “Essential 3”
incluye la verificación de antecedentes,
firmar un código de conducta y asistir a
una sesión de capacitación VIRTUS.
Estos elementos deben mantenerse en
el tiempo con capacitación adicional
como lo describe la Oficina de
Protección de Niños y Jóvenes (OPCY).

Visite el sitio web de Virtus en
www.virtus.org para acceder a su
cuenta y completar el proceso. Si ha
olvidado la información de su cuenta,
no cree una nueva. Envíe un correo
electrónico a la coordinadora de OPCY,
Deb Langlois, para que le reenvíen la
información de su cuenta.

¿Ya está listo para ser voluntario?
Complete el formulario de interés para
voluntarios para que podamos
informarle sobre las oportunidades que
mejor se adapten a usted. También
tendremos información para voluntarios
y muchas oportunidades para
inscribirse en el evento social familiar.
¡Traiga su calendario y prepárese para
inscribirse en las oportunidades que
mejor le convengan!

Volunteer /
Voluntariar

Transportation ~ Transporte

Because we are located within the
Richfield Public School District, Richfield
students in grades kindergarten
through 5th grade are bussed free of
charge to our school. Richfield district
policy does not allow us to change a
bus stop for middle school students,
but they can ride the bus from existing
stops and routes. Separate busses for
Blessed Trinity students travel to all
Richfield neighborhoods before and

Debido a que estamos ubicados dentro
del Distrito Escolar Público de Richfield,
los estudiantes de Richfield, desde
kínder hasta quinto grado, reciben
transporte gratuito en autobús a
nuestra escuela. La política del distrito
de Richfield no nos permite cambiar la
parada de autobús para los estudiantes
de secundaria, pero pueden tomar el
autobús desde las paradas y rutas
existentes. Autobuses separados para

https://safe-environment.archspm.org/
https://www.virtusonline.org/virtus/
http://mail to:langloisd@btcsmn.org/
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLScWHC46CuM9HPqsl1VdL90ngjcPYzOm4Wwqxyesi5xCwJ11aQ/viewform?usp=sf_link
https://safe-environment.archspm.org/
https://www.virtusonline.org/virtus/
http://mail to:langloisd@btcsmn.org/
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLScWHC46CuM9HPqsl1VdL90ngjcPYzOm4Wwqxyesi5xCwJ11aQ/viewform?usp=sf_link
https://btcsmn.org/volunteer/


after school.

Blessed Trinity offers shuttle bus
transportation between our two
campuses in the morning and
afternoon. This means if your family
has students at each campus, they can
ride the bus together or if you are
driving them, you can drop them off
and pick them up from one campus.

If your student will going to a location
within Richfield other than the address
we have on file for you, please contact
Vanessa Robles immediately so that we
can submit that request for you.

Richfield Public Schools transportation
department will mail a yellow postcard
to your home the second week of
August that will include your student's
bus stop and schedule.

los estudiantes de Blessed Trinity
recorren todos los vecindarios de
Richfield antes y después de clases.

Blessed Trinity ofrece transporte en
autobús entre nuestros dos campus por
la mañana y por la tarde. Esto significa
que si su familia tiene estudiantes en
cada campus, pueden tomar el autobús
juntos o, si usted los lleva, puede
dejarlos y recogerlos en un solo
campus.

Si su estudiante va a una ubicación
dentro de Richfield diferente a la
dirección que tenemos registrada,
comuníquese con Vanessa Robles de
inmediato para que podamos enviar la
solicitud.

El departamento de transporte de las
Escuelas Públicas de Richfield le enviará
una tarjeta postal amarilla a su
domicilio la segunda semana de agosto
con la parada y el horario de autobús
de su estudiante.

Follow Us ~ Síganos
    

Blessed Trinity Catholic School | 6720 Nicollet Avenue South | Richfield, MN 55423 US

Unsubscribe | Update Profile | Constant Contact Data Notice

mailto:roblesv@btcsmn.org
mailto:roblesv@btcsmn.org
https://www.facebook.com/blessedtrinitycatholicschool
https://www.instagram.com/btcsmn
http://www.btcsmn.org
https://www.constantcontact.com/legal/customer-contact-data-notice

	Back to School Forms ~ Formularios de Regreso a Clases
	School Supplies ~ Útiles para Escuela
	Welcome to BT ~ Bienvenudo a BT
	Upcoming Events ~ Próximos Eventos
	Volunteer ~ Voluntariar

